
Наташа Романофф чувствовала груз на своих плечах, будучи в неведении, помогла ли её
жертва друзьям в борьбе с Таносом. "Надеюсь, все прошло по плану..."

Она переоделась в обычную толстовку с капюшоном, натянутым на голову, после чего
пробиралась по шумным улицам Нью-Йорка, сливаясь с толпой. События прошлого, её жертва
на Вормире, казались далекими и туманными, как будто они принадлежали другой жизни.

Но вот она оказалась здесь, перемещенная во времени, без объяснения того, как и почему она
попала в будущее. Она надеялась, что у ее товарищей Мстителей есть ответы на эти вопросы.
Подойдя к входу в Башню Мстителей, она заметила, что охранники с подозрением смотрят на
нее.

– Эй, вы там! Стоять! – окликнул один из охранников, отчего у Наташи заколотилось сердце.
Она понимала, что не может позволить себе привлекать к себе внимание, пока не получит
ответы на свои вопросы. – Снимите капюшон! И держите руки так, чтобы мы их видели...

С неохотой она подчинилась, сняла капюшон и медленно повернулась, подняв руки над
головой.

Выражение лиц охранников изменилось от настороженности до шока, когда они узнали
стоящее перед ними лицо. – Ч-черная вдова? Но... ты же м-мертва, – заикаясь, проговорил один
из них.

Наташа слабо улыбнулась. – Правда? Я уже не первый раз это слышу... Вы можете отвести
меня к команде? Мне нужно с ними поговорить.

Прежде чем охранники успели ответить, двери в Башню Мстителей распахнулись, и в зал
вошла большая и странная на вид группа. Во главе шел Тони Старк, за ним Мэй, Нед, ЭмДжей,
Том, Тоби, Эндрю и злодеи. Их глаза расширились в недоумении, когда они увидели Наташу,
окруженную охраной.

– Наташа? – голос Тони был наполнен в равной степени шоком и радостью, когда он подошел к
ней. – Это правда ты?

Наташа кивнула, обратив свой взор на многочисленных зрителей вокруг них. – Нам стоит
поговорить где-нибудь в более уединенном месте...

Выражение лица Тони смягчилось, и он жестом пригласил ее следовать за ним внутрь, охрана
по его команде расступилась. – Нам нужно многое наверстать. Пойдем в мою мастерскую.

Когда они шли по знакомым коридорам Башни Мстителей, Наташа не могла отделаться от
чувства ностальгии и одновременно от ощущения перемещения. Всё выглядело одинаково и в
то же время по-другому. Воспоминания о прошлом вступали в противоречие с реальностью



настоящего, вызывая в ней бурю эмоций.

Оглянувшись через плечо, она подозрительно прищурилась, увидев множество Пауков и
связанных злодеев. "Что вообще происходит?"

Вскоре Наташа глубоко вздохнула, готовая наконец-то раскрыть правду о своем неожиданном
путешествии во времени. Она повернулась к Тони, не сводя с него пристального взгляда. – Мне
нужно, чтобы ты все объяснил. Как я здесь оказалась? Что произошло после... после Вормира?

Тони на мгновение задумался, и его глаза искали понимания в её глазах. – Наташа, ты
пожертвовала собой на Вормире, чтобы получить Камень Души. Мы оплакивали твою потерю,
но с Таносом всё равно нужно было покончить. И я погиб, убивая его, но потом, совсем
недавно, я тоже оказался здесь. Стрэндж каким-то образом испортил какое-то заклинание, и
оно привело сюда всех, кто знает личность Человека-паука... – продолжил он подробный
рассказ о своем положении.

Наташа нахмурила брови, пытаясь осмыслить сказанное Тони. – Это так запутанно... Я
начинаю понимать, почему Фьюри так беспокоился о людях, использующих магию...

Тони вздохнул, проведя рукой по волосам. – Да, мы попали в большую кашу...

Чувствуя себя неловко, поскольку на нем лежала часть вины за все это, Том нахмурился. –
Прости...

– Не переживай, – Тоби похлопал его по плечу. – Мы разберемся с этим. Кроме того, у Питера
уже есть план.

Замешательство Наташи усилилось, но она кивнула, принимая информацию. – Значит, мы не
единственные, кого сюда привели?

Тони покачал головой. – Нет, не одни. Мы все пытаемся найти способ отправить всех обратно в
их соответствующие вселенные и временные линии. Но это сложно...

Наташа перевела взгляд на частично вылеченных злодеев, все еще связанных и ожидающих
полного излечения. – А что с ними? Они тоже вернутся?

Выражение лица Тони стало мрачным. – Мы тоже работаем над этим. У одного Человека-паука
есть план. У него есть способности, как у Стрэнджа, поэтому он сейчас совершает набег на
нью-йоркский Санкторум, чтобы собрать материалы, пока мы закончим лечение остальных, –
он указал на злодеев.

Наташа кивнула, в ее голове проносились мысли о предстоящих возможностях и проблемах. –
Я хочу помочь.



Тони положил руку ей на плечо и ободряюще сжал. – Я понимаю, но прежде...

В глазах Тони мелькнуло подозрение, когда на его руке появилась красно-золотая перчатка,
пропустившая через Наташу ток электричества, который мгновенно вырубил её.

Потрясенный Том бросился вперед, чтобы подхватить её, когда она падала. – Что ты творишь?!
– закричал он.

– Мы должны провести несколько тестов, чтобы убедиться, что она та, за кого себя выдает, –
ответил Тони, проходя мимо Тома и приглашая его следовать за собой. – Пойдем, чем быстрее
мы подтвердим её личность, тем быстрее сможем вылечить злодеев и встретиться с твоим
магическим близнецом.

––––––––––––––––––––

Питер вошел в нью-йоркский Санкторум, и в груди у него заныло от предвкушения. "Возможно,
я действительно смогу спасти Тони..." – подумал он, радуясь тому, что трагическая сцена,
заставившая его разрыдаться посреди переполненного кинотеатра, уже позади.

Веном прижался к его плечу, с любопытством наблюдая за окружающей обстановкой. Лили
шла следом за ними, она не могла сдержать своего восторга, её глаза были широко раскрыты и
полны удивления.

– Ух ты, папа, это потрясающее место! – воскликнула Лили, её голос был наполнен детским
благоговением. Она рассматривала замысловатые детали Санкторума, её глаза
завораживающе блестели. – Это как попасть в Хогвартс...

Питер улыбнулся энтузиазму Лили. Несмотря на развитый интеллект, она по-прежнему
обладала детским чувством удивления и восторга. – Я рад, что тебе нравится, Лили, – сказал
он, ласково взъерошив ей волосы. – Только не забывай быть осторожной. Некоторые артефакты
здесь очень мощные и опасные.

Лили энергично кивнула, её глаза блуждали по древним реликвиям и мистическим текстам. –
Не волнуйся, пап. Я буду осторожна. Мне интереснее узнать о них, чем прикасаться к ним.

По мере того как они углублялись в Санкторум, Лили чувствовала, как нарастает её волнение.
Она много раз слышала об этом месте от своего отца, но побывать здесь лично было
совершенно иным ощущением. Воздух был наполнен магией, а атмосфера несла в себе
ощущение древней мудрости.

– Хорошо, Лили, как насчет небольшой экскурсии? – сказал Питер, ведя её по величественным
залам Санктума. Он указывал на различные артефакты и объяснял их значение, разжигая в
Лили жажду знаний. Она впитывала каждое слово, её глаза горели любопытством.



Пока они осматривали это место, Питер не сдерживал своих липких пальцев. У него была
миссия, которую нужно было выполнить, и время было на исходе. Он обшаривал Санкторум в
поисках реликвий и книг, которые могли бы помочь ему в осуществлении задуманного. С
каждой находкой он бережно убирал их в ожерелье, используя его карманное измерение.

Когда Питер собрал последний предмет, в Санкторуме раздался голос, разорвавший тишину. –
И куда это ты собрался?

Питер в ужасе обернулся и увидел, что в дверях стоит Вонг, новый Верховный Колдун, и его
глаза подозрительно сузились. Веном напрягся на плече Питера, из глубины его тела
раздалось низкое рычание. Лили сделала шаг назад, почувствовав напряжение в воздухе.

– Вонг... – поприветствовал Питер, в его голосе прозвучало удивление. – Я... не ожидал с тобой
столкнуться.

Взгляд Вонга метался между Питером, Веномом и Лили, выражение его лица было строгим и
неодобрительным. – Это очевидно, – ответил он властным тоном. – Но меня больше интересует,
собираешься ли ты вернуть украденное.

Питер засуетился, прикидывая варианты. Он понимал, что пытаться объясниться бесполезно.
Ведь он без разрешения взял опасные артефакты и запрещенные тексты, не говоря уже о том,
что Стрэндж все еще был заключен в подвале. Вонг вряд ли поверит его намерениям и
согласится с его планом.

Сделав глубокий вдох, Питер встретил взгляд Вонга, его голос был спокойным, но
решительным. – Я пока не могу их вернуть, – сказал он, и его слова были полны искренности. –
Но я обещаю, что они не будут использованы ни для чего плохого...

Выражение лица Вонга стало жестким, глаза еще уже сузились. – Одних слов мало. Ты взял то,
что неподвластно смертным. Последствия могут быть катастрофическими.

Щупальца Венома беспокойно подергивались, чувствуя напряжение в воздухе. Лили
придвинулась ближе к Питеру, готовая сражаться вместе с отцом. В атмосфере царило
предвкушение, тишина была тяжелой от предстоящего столкновения.

– Я понимаю твои опасения, – сказал Питер, его голос был ровным. – Но я не могу оставаться в
стороне и позволить всему рухнуть. На карту поставлены жизни людей.

Лицо Вонга не дрогнуло, его взгляд пронзил Питера насквозь. Воздух вокруг них словно
потяжелел, зарядился магической энергией. Было ясно, что Вонг не собирается так просто
отступать.
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